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[.+/2~COMEDIA BURLESCA. Ngs.

ELL. CAVALLERO
| DE OLMEDO.

DE DON FRANCISCO DE MONTESER.

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

Don Alonfo, galan, .  Tello, lacayo. ) ¥ ElRey,
NDon Roarigo, galan, %  Doita Elvira, dama. *  Criados , y acompanas |
Din Pedro, viejo, - * Doiia fuana [u bermana, % miento. 4

- JORNADA PRIMERA. il

-

Silen Don Alonfo , y Tello , aviendo mueftran las fombras los lexos!

antes dicho dentro: | ‘De las tinieblas efparce - |
.LA noche efta muy cerrada, el lugubra manto negro, B
b Tello, pica. Tell. Yo no veo y como es de noche, ¢l dia i
dpicar, como efta obfcuro. Salen. con la obfcuridad no veo,
donf. Pues fi_no ves , dale z¢los, Tell, Que por la pofta 4 Meding
| quecesel cavallo vulgar, vayas afsi! Alonf. Majadero.

y {e picari con ellds.

fi ay toros dentro de un mes,
%, Eltando muerto el cavallo, ¥y

no ves que me falta tiempo,

i

i ]

¥ 1
L '

| vo fentira. Alonf. Como muerto? €n un termino tan corto,
._g f” Como fiempre lerdo ha fido, | folo para hablar en ellos?
10 €5 vivo quien es lerdo. Tell. En tanto que nos hallamos,
% ; ?Ff Muy bien dices. Te/l. Di,fefior, juguemos algo. A/onf. Eflo apruecbos
{ d0¢ fe perdera en perdernos?  Tell, Tienes naypes? Alonf. Clato eftay,
1*- Nada, mas de que nos hallen. porque un Toreador profeflo,
& Entonces pareceremos. como puede andar {in naypes?
2 ;;?ﬂ Pues yo me pierdo 4 elte lado, Tell. Pues que importan al Torero?
“h Yoa eftotro lado me pierdo. Alonf. Mucho , porque alli fe faben
| . Tello, eftas perdido? Te/l. Si, las fuertes , y los encuentros,
N Y dime , N0 avra remedio Tell, Sabes que he penfado aora
| 'we hallarnos? | ~en menos que ha que lo pienfo?
e r:u: no me bufqu\cs, AZ{?M Que? 7e/l. Un modo de caminats
_] ;_l;lza NOSs encontraremaos. {abes cantar? Alonf.Como un muerto,
0 fO como el Pais del mundg Tell, Pues canta, que con los paflos 2
| Pitalanoche en bofquexo, - ~ de garganta llegartmos. '
| .Ej'_ de laaufengia del Dok i ;. Alonf. Lindamente has difcurrido! }
A R (/4
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% - El Gavallero de Olimedo.
Tell. Todo al hombre efta fujcto. porque fiendo Torcador,
" Cuant. Alonf. Por la pofta a Medina me fera de gran provecho +

el grangearla , que fin duda
es clta la voz del Pueblo,
Tell. Voz , fin {entir te amparamos,
Sale Elvira a unarexa.

voy defde Olmedo.
‘Tell. Senor , como yo no canto,
no camino , y tu vas lexos,
Alonf. Canta con ¢l corazon,

(i no puedes con €l pecho.

. Tell. Mejor es-cantar por {enas,

y tendrid la voz mas cuerpo.

"Alonf. Mas que va , que fi te acercas,
nos hallamos? Te//. Pucs que riefgo
tiene hallarnos? Alon/. Effo ignoras?
no echas de ver, majadero,
que fi eftamos bien hallados,
podra fer que nos quedemos?

Tell. Dices bien, buelve al camino
con’las voces. Dentro Elvira.

Elvir. Piedad , Ciclos.

Alon/. Que eslo que efcucho?

Te/l. Unavoz,
que anda penando en un cuerpo.

Alonf. Y did un grito por mas feqas.

Tell.Ya es razon que nos juntemos,
no nos coja divididos,

{i nos embiftiere ¢l miedo.
Elvir,Na avra quien me favorezca?
Alonf. Elto ya es atrevimiento,

Tell. Quiza no te han conocido,
no te enojes.

Elvir, dentro.Favor , Ciclos.

Alonfi Voz , que intentas?

Tell.Voz , que quieres?

Elv. Pediros favor. Alosf. Yo ofrezco
tiaertele , quando buelva
de Medina.

Elvir. dentro. Hara mal tiempo.

- Alonf. Eres voz de tiple? Elvir. No.
“Tell. Eres baxo? Elv. No por cierto.

Alonf. Pues ampararla me toca.
Zell.Por que canfa?

«dlonf. Yo me entiendo,
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Elvir. En cortefia lo creo.
Tell. Albricias , que efta es pared,
Alonf. En que lo conoceremos,
fiella nolo dice? Tel/wMira,
que ellas oyen es.muy cierto,.
bufquemoslalos oidos,
que pues oye 4 ha-de tenerlos.
Elvir. Aqui ay una rexa, habladme
por ella urr poco. 4lonf. No quict
que {i por la rexa os hablo, '
direis que os hable por hierro.
Elv. No {oy muger de eflos tratoss
Alonf. Pues {ois muger?
Elvir, Lo profeflo.
Alonf, De eftudio , u de natural?
Elvir. Un Aftrologo muy dicftro
hallo que era yo muger. -
Alonf. En donde?
Elvir. En mi nacimiento,
Alon/ Y para que esel favor .
que pedis? Efvir, Para un remeds
Alonf. Para eflo yo os le dare,
pero bolvedle en firviendo.
Elvir, Afsi te lo ofrezco , efcucha.
Alonf. De buena gana , hablad reci0
que como hace tan obfcuro,
lo mas de la voz no veo,
Elvir. Yo foy , como tengo dicho
una muger , no lo niego;
naci ea Medina de un parto,
que es coftumbre de aquel Reyio
murio mi madre , y quede
fin-ella,y mis padres viendo .
que era huerfana , por nombre
Doia Elvira me pufieron,




Mi padre én qué foy doncella
ha dado , con firme intento
'l quecon mi primo me cafe,
§ fin comerlo, ni beberlo:
y yo , porque Dios me dicfle
a migufto un cafamiento,
al bendito San Antonio
entrarme Monja le ofrezcos
Mi padre de efto irritado,
me traxo a efta Quinta , haciendo
que me endciérre en efta fala,
. 0 me gafe con un negro,
y le haga pleyto omenage
de no fer Monja , y yo quiero
mas eftarme aqui encerrada,
Afenor , que meterme en pleytos:
Vengading , pues , de efte padre,
ya que ha-permitido ¢l Ciclo,
que le tocafle la {nerte
de padre entre mas de ciento.
Alonf. Yo os dare favor , aunque
al prefente no le tengo,
porque os quicro bicn.
Elvir, Sin verme?
dlonf. Si , quedi €] amor es ciego,
.y efta enmi , fuerza fera
| que yo me enamore a tiento.
| Elvir, Yo tambien os tengo amor.,
dlon/.Por que? E/v.Porque lo fofpecho.
dfmﬁ Y baftara el ibfptcharlo?
.Ehg!r. De una fofpech&bﬂs muy cierto ;
‘elque unos zelos {¢ engendran:
| luf:go €S fegt_lro argumecnto,
_que fe engendrara un amor,
pues {e engendran unos zelos?
Tell Que bien fabe Theologia!
y dlonf.Tel's , con amor me ficnto,
| Zelt.Por que lado entra cl amor,
~ para hacerte algun remedio?
dlonf, Al lado del corazon,
| Tell, Quexate con fufrimicnto,
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que amor que entra por un lado
ha menefter hablar quedo.
Elvir, Acabad de enamoraros,
que {e hace tarde. Alon/. Ya quicro;

' 7Zell,Dinos , donde efta la puereaz

Elvir, Antes de entrar aca dentro.
Alonf, Con eflo no puedo errar, !
Elvir, Pues a darme el favor prefto.
Alonf, Preftame tu bendicion. |

 Elvir. Toma , y no cayga en el faclo.

Alonf. A Dios , dama foipechofa.
Elu, A Dios, mi galan a tiento. Van/.
Sale Don Pedro , y Dojia fuana.

Ped, Ay hija , pierdo el juicio!

F#an. Mira por tu edad anciana.

Ped. Que puedo hacer, (i tu hermana
quiere fer Monja de vicio?

J#an. Mira:: Ped. Tanto antepaflado,
que dira de accion tan fiera?

Juan, Sofsiegate , que peor fuera
que fe inclinara a Soldado.

Ped, Que el juicio perdio es mi pena,
que algo la han dado fe ve.

' Juan. Bien dices , y yo lose,

Ped, Pues que fue?

F#an, Una enhorabuena.

Ped, De preguntar no me harto:
( oy has de fermi alegria )
de que le procederia

_1-_. =
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eftc achaque? Faan. De algun partos

Ped. Que es de parto ? el labio fella;
como una doncella avia |
de parir? fzan. Muy bien podia.

~ Ped. Quando?

Fauan. Aotes de {er doncella.

Ped. En que {c cafe me fundo.

Fuan. Entrala Monja , y defpues
cafala con mil. Ped. Efloes
con Dios, y con todo ¢l mundo.

Fuan. Pucs dala tu un buen confejos . |

Ped. Bien {e le pudiera dar,
Az
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[ pcro para aconfejar,
no ves que eftoy ya muy viejo?
Fuan. Para que fu gufto tuerza
- laedad es gran prevencion.
- Ped, Que importara la razon,
. fiesuna razon {in fucrza?
Hija , yo foy el Juez,
y conmigo no ay lifonja:
como ha de {aber fer Monja
quien no lo ha fido otra vez?
A {u primo , pucs le cftimo,
como marido ha de atnar.
Fuan. No es muy facil olvidar
tan prefto el amor de primo.
- Ped. El machacho es obediente;
-famofo para cafado,
y cfta ya muy enmendado
-del mal vicio de pariente;
Ella efta puefta en edad,
y {u primo, que la eftima,
fabra ( que al fines {u prima )
-gallarla una liviandad:
y {1 ellacon la lifonja
de {er fu efpofa le obliga,
el, fin que ellafe lo diga,
la ha de entrar mil veces Monja;
clla vera lo que medra:
fi no fe quiere cafar, :
vive Dios , que la he de echar::

- Juan.Donde , {ehor? Ped. Enla Piedra:

de m1 confuclo no efpere, :
alli encerrada ha de eftarfe:
una de dos , o cafarfe, -
0 hacer lo que ella quifiere.
Fuan. No hagas, feior, tal crucldad.
Ped. Efto ha de fer.
| Sale Don Alonfo , y Tello,
Alonf, Cavallero, ,
~ decidme fi eftais en cafa.
' Ped, No lo s¢ , preguntartlo.

| Nan‘[._ Puesen eftando informade |

Sl | -

por menor , bolvere 3 veros:

Ped. En cafa eftay efta vez.
Al

onf. Pues yo entre en ella rcfueltd

a librar una muger,

que fi no miente el proverbio;
juzgo que efta aqui encerrada;
y {1 lo eftorva el infierno,

i el mundo lo eftorva ; que es
todo el mundo? ni aun Qlmedoy
nivos mifmo , con fervos,

me lo jmpedira , fabiendo,

{1 es que teneis mucho gufto;

y {t no , nos bolveremos.

Ped. A tanta defcortefia
-es la refpuefta que tengo,

entregaros a mi hija,

no aveis de bolver diciendo;
que entrafteis a focorrer

una Dama, y que groffero
yo os lo impedi ; y adverrid

de mi{angre , que aunque viejo;

eftas canas no fon canas.

Teil. Puesdecid , que fon?
Ped. Cabellos:

M\ hija efta aqui, llevadla,

que enlos lances del honor
de un hijo hiciera lo mefmeo.

por efte campo efta noche,
oyo decir, que avia encierro
entucafa,yleha traido

de Torcador el buen zelo.

Alonf. Lindamente lo difcnlpas.
Ped. Que {ea, 0 no , por lo meno§

en entregarle mi hija,
yo cumplo con lo que debo:
Efta que mirajs delante
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Fuan, Senor, Ped. Entrate alla dentro,

- Alonf. Que valor , y que prudencial

Ped, Como fabeis,Cavallero, |
vos , que eftaba aqui encerrada?,
Tell. Mi amo es Toreador , viniendo



ps Dona Elvira Pacheco,
hija mia muy cercana.
Sale Dotia Elvira,
plo. Y vueftra, al fervicio vueftros
Ao/« Totalmente es vueftra hija? -
ped. Aunque {0 madre dio en eflo, -
telgo para mi., que fue
en parte encarecimiento,
Fjv. Sigmpre la defconfianza
| fue madre delos difcretos.
Wped. Ea, llevadla. Alony. Efperad,
que yoa darla un favor vengo,
~que me pidio. Flov. Afsies verdad.
Alonf. Si yo le pidiera, es cierto
qu¢-ella cunplia con darme
una cinta del cabello,
pues.yola doy efta cinea,
que <s {olo el favor que tengoy
y haciendolo que clla hicicra,
cumplo afsi conlo que debo.
\WPed. Mi hija nuncarecibe .
nifierias..Alenf. Deteneoss
elta es hija vueftra ; o mia? 3
Jed. Mia es. Alon/. Pues que tenemos?
Wea. Teneis razon.
o)\nira Don Rodrigo, Es pofsible
que efte a obfcuras todo efto,
fabiendo que ha de vepir
un prino de cumplimiento?
No pondran al Medio-Dia
| todoseftos apofentos?
0 {4, Efte es mi fobrino : malo,
9. Mi primo es efte , efcondeaos;
Porque fi ¢l os halla aqui,
Podra fer que llegue 2 veros.
J%.De mas de fer mi {obrino,
le debo tener refpeto )
- |, Por otra razon tambien.
Slopf, Por que?

1
N, Por ¢l parente{co.

¥

1 Wir. Qué dices?

in No he de efconderme,

= — i g = T
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Elvir, Por que?

Alonf. Porque no eftoy bueno.

Elvir. Pues alguien fe ha de efconder

.que mi honor es lo primero.

Dentro Don Rodrigo. No acaban?

Ped. Agnardad , que
nes eftamos efcondiendo.

Alonf. Mcjor es que vueftro padré
fe efconda , que en fin es deudo,
que no yo , que foy aqui

perfona de cumplimiento.

Elvir. Eflo es querer que.me turbé;

Ped. Muy bien decis, Cavallero,
vos fois de fuera, y noes jufto,

‘.que perezcais tan de adentro
dandome alguna fofpecha;
- yorme efcondere ; que debo L -

- ( puesnacicon eftascanas )
dar 4 todosbuen exemplo.

Efcondefe el viejo. -

Alonf. Tello , empenados eftamos.

Tell. Pugselcucha un buen remediog
Yo he fabido que una Aldea
de eftefitio no efta lexos,
retirate a aquefta Aldea,

y nos defempenaremos,

Elv. Si mi primo os preguntare
como.os llamais , os advierto
digais, que fois mi galan,
que es maliciofo en cltremo.

Dentro D. Rod. Eftan ya efcondidos?

Elv, §i. Sale D. Rodrigo,

Rod. Prima? mas que es lo que veo!

Elvir. De donde vienes?

Rod. De caza.

Elv. Jesvs! vendras dado a perros.

Kod. Mi prima, y dos hombres? malo!
fola, y con dos hombres ? bueno! ap.

Al paiio Don Pedro,
Ped. Con que brio entra ¢l rapaz!
aun
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aun cfcondidode tiemblo,
folo en mirarle , la cahra.

{ec me ha herizado-de miedos
Rod. Sois vos el quereftaelcondido? .
Alonf. Si. Rod. Pues fufrid-el aliento,
no os defcubran;y advertid, .o 0%
que por cfcondido cs dexo: {
y tu comao no te turbas,
viendome entrar? Elv. A fu tiempo.

Rod. Turbate por mi. Elv. Porti
me turbare, primo , viendo: - ¢
mi amor, mi padre, e&os hombrcs,
como entrafte , y no acierto.

a hablar ,la culpa efcondidos:
primo, vi bien? Rod. De los Ciclos.

Elv, Que os parece?. Tell. Podeis ffr
turbadora del Rey mefmos.

Rod. Honor , mucho: ay que temer:
eftar con un hombre enteroz | gp.
mi prima , turbarfe aora, 1)
antes eftarfe efcondiendo,
dudar i yo eltoyzelofo,
cofas fon , viven los Ciclos,
fonadas; y filo fon,
no ¢s ju&o creer en {nenos.

Elv. Que decis? Rod.Que ¢ltoy zclofo.

Elyir, Por que caufa?

Rod. Porque quicro,

y te pienfo comer viva,
aunque tragarte no puedo..

Elv. Con effo quedaras harto

Rod. 81, pero no fatisfecho: .
yo quiero faber quien fois. .

Alonf. Efcondido eftoy , o puedo
defcubrirme , que €l honor
de clta dama es lo prumero.

7 elf, Bien puede decit ¢l nombre,

 que es cofa.que no hace eftrnendo.

. Alonf. Yo no he de decir que {oy

el Cavallero de Olmedo...

- Rod. Decidmelo, que yo os doy
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palabra de nofaberlos
Al paiio Don Pedro.
Ped. Mucho aprieta; quicn tuviera
una linterna , y al tiempo
de decirfelor fahem
a deslumbrarle los zelos!
Rod. Aora bien’, yi que no hableis,
refpondedme por lo menos.
Alonf. Effo de muy buena gana.
Rod, Quereisefta dama?
Alonf. Quiero.
Rod.Como galan , & marido?
Alonfs Como galan , porque esciertof
que quiero comoquien foy.
Elvir, Ni yo tan mal gufto tengo,
que a quien no fuere galan
le diera entrada aqui dentro.
Rod. Luego tn tambicn le quier{.s?
Elvir. Un p{}qllltIC{) le quicro,
quango ine agracia cl amor.
Alenf, No ma §2
Elvir, Bueno efta lo bueno.
RGJ Para los zelos no obligan
- palabras de cumpllmientu
en fin , dexaislo marido?

Alonf: Effo fi. Rod. Albuclas,(}wlos,' '

porgue fi vos lo galan,

y yo lo marido quicro,

cefla el competir, pues fon

diferentes los intentos;

y en quanto a amara mi prima

dadmelos brazos por ello,

que gullar de lo que gufto

merece agradecimiento.

F aito Don Pedro,

Ped. Vive DIOS , que i le abraza

eltoy en notable rielgo,

mas yo loremediare:

ce ce. Rod. O1d , quees aquello?
Ped. Yo foy ; mas nome veais,

que {e perdera ¢l fecreto.

i




“b.4. Tiomio’, no oscanfeis,

| que tengo de conoceros.

4. Pucflo que osle di a guardar,

| o me perdais el refpeto.

‘v, Primo , advierte que mi padre
no ceceo con mal intento.

s Iod. Ceceo con falfedad;

' por que hade tenetle un viejo? .

Ped, Bien dicen , que amor es mal
de poquifsimo provecho.
¥Elvir. Un viejo te dacuidado?
MRod..S1, que fuele en muchos viejos,
0F al tiempo que el Sol fe pone,
falir la Eftrella de Venus.
JElvir. Ved que tiene muchos anos.
‘fRod. Eflo que es mentira apruebo,
} pues filos afos paffaron,
¢l como puede tenerlos?
aparta , facil 4 liviana.
* §Ped. Tiene razon en aquello,
peroes moza , no me efpanto:
{u madre , queefte en el Ciclo,
hacia tambien lo mifmo,
y lo perdio con el tiempo.

dlonf. Mirad , que el que efta efcondido
{oy yo ,y que no avcis de verlo.>

J
JRod. Vos eftar aqui , y alliz

no s pofsible a un mifmo tiempo.

dionf. Quando a alguno divertido
¢ftan contandole un cuento,
no dicen que no efta alli,
pues no le atiende?

Rod, Es mny cierto.

dlonf. Pues yo no atiendo 4 palabra

de quantas eftais diciendo;
y afs1, eftoy aqui, y alli,
por efto, eftotro , y aquello.

Tell, Pues llevarlas al Confe jO.
Rod, No la hacen , que no puede
ol toner fuerza el argumento,

- fueﬁo queefta divididos -
Alonf. Si puede , por eflo mefmo,

| Elvir, Tres razones que hacer fuerza.-

[l O e o W [ - i

o

pues fi en dos. partes eftriva,
tendra mayor fundamentos:
'y 'a tener aquiun rejon,
que s lo que mejor manejo,
en dos dedos de papel
demofiracion vierais 'dello,
Rod. Vos no elais partido? dlonf. Si.
Rod. Pues he de hacer lo que quiero,
porque {i os dais a partido,
vos osrendis , ¥ Yo VENzo.
Alonf. Qué intentais?
Rod. Mirar la cafa.
Tell, Puesno fe alquila, bolveos:
Alonf. La cafa podeis mirar,
pero no los apofentos.
Rod. Yo eftoy refuelto a mirarla.

Tell. Malo. d/onf. Pues fi eftis refuclto, |

a buenaluz la mirad,

porque aquefta luz no quiero.
- Apaga la luz de un foplo.
Rod. Que has hecho , traydor?
Alonf. Matarla

con valor , y cuerpo a cuerpo.
Telt. Gran pulfo tiene en el foplo.
Elvir. Matola con gran denucdo.

Ped. Mi honor pienfo ?ﬁe ke perdido,

bufcarele por el fuelo..
Roa, Ha traydor ,adonde eftas?
Alonf. Yo no pienfo refponderos.
Tell. Pornoitentar con los ojos,
voy mirando con los dedos.
Elvir, O quien en aquefta fala
hallar pudiera-un Convento!
Rod. Quien va? Elvir,Yo foy.
Rod. Ha traydora,
que por t1 a obfcuras me veo.
Elvir,Senor , mire ufte a mi primo,
Ped, Que te hace?,
Elvir, Pedirme z¢los,

Rods
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| Rod.Ella melosdio. Rod. Yo os feguire defde lexos;” 0
. Ped, Rlte mozo ~ traydores. Vanfe todos.
ha falido deshonefto: Zodos, Ya eftamos fuera.
- Hija, dame tu los brazos. Rod. Que efto pueda un mal confejo! |
Andan como 4 obfcuras ,y Don Pedro venganza , Cielos , venganzay
| -encuentra con Tello, mas yo para que la quiero?
Tell, Oy me perdi con el viejo. pues fi efpero fer narido,
Alon/. Pues te ha pedido los brazos, paciencia , paciencia , Cieloss
‘vete , y-dexale con ellos.
Z¢ll, No puedo , que los conoce; JORNADA SEGUNDA.
que he de hacer? '
* Alon/. Hablale recio, ~ Salen Den Alonfo | y Tellog
~ que con los gritos , nooird Alonf. Difte el papel encfeéto? |
. f{ifondemuger los ecos. Zeil. Y le tomd con valor.
Rod. Al que mi colera hallare, Alonf. Y leyole? Tell. No fefior,
' buen hallazgo le promcto. porque la encargue et fecretos
, Elv, Toma los brazos , fefior, dio en penfar que era juguete,
que fe yelan e el cuerpo. con que el papel no tomo,
Alonf. Azia aqui fuena el abrazo.” - halta que la dixe yo
~ Rod. Ha quien cqnociera al viejo! - como era el papel villete.
 T¢ll. Mira que nofoy tu hija, Alonf.En fin , ella llego a verle?
fucltame, feftor. Ped. No quiero; . Te/l. Y leyd todo el papel. |
que en lugar de hija te tuve, Alon/.Y enefe@o , que hizo del? ,
y en lugar de hija te tengo. Zeil. Quemole antes de leerle: c
Alonf. Eres Elvira? E/v.No se, y viendole ya trofeo | 12
- porquea obfcuras no me veo. del fuego , dixo apacible:
. Alonf. Pues figueme fin fentir, Aora que efta impofsible,
i {i es que me quieres. le vere con masdefeo.

' «Elvir. Te quiero. | Alonf. Quedicha! Te/l, Por el recato §
Rod.No avra quien trayga una luz? no te efcrive , que es doncella, |
Telt,Laluz han pedido? fuego! y lo que no diccella, :

Elv, Contra la luz no ay amor. te lo diga efte retrato.
Rod.Con luz hallare mis zelos. Saca un retrato,
Ped, Yo te fuelto por laluz. - Alanf. Retrato? que dices? fueiias?
Alonf. Sitraenla luz han de vernos: pues di , como me ha de hablar?,
fenores azia la puerta, Tell. Sus fenas trae , preguntar,
que con la luz nos perdemos, - que ¢l refpondera por fenas,
T odos, Todos a la puerta vamos, Alonf. Hace a mi amor vituperio
. Alon/, Efte ardid ha de valernos, en no hablar. Te//. El hablara.
Ped, Famofa induftria, Alonf. Pero damele , quiza
'\ Todes, Ala pucrta, - fera fuhablar d¢ myferio,

iﬂ”g a
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Arell. Tomale, Alon/.1lega a mirar,
ATe/l. De muy buena gana.
i . ﬂﬂ/: Necio, _
| no me la mires tan recio,
que e puede defpintar;
no fe parece ,a mi ver.
il Pues effo es lo que ella quieré;
- que (1 acafo fe perdiere,
no la puedan conocer.
Monf. No esella , ni fus bofquexos:
| delto que ves no te affombras?
/). No echas de ver que las fombras
no te dexan ver los lexos?
Yo/ . No eftar parecida, crece
| mi pefar , y mi mohina.
J¥l. Como es cofa tan divinay
por puntos fe defparece.
fonf, Por entre el color repara,
| que algunos vifos le da.
Pl Paes rafpemosle , quiza
tiene debaxo fu cara.
Yorf. Calla ya,
{¥l. En clandar , digo
que {e parece. Alon/. Quien vid
‘| andar un retrato? Tell, Yo,
pucs {e ha venido conmigo.
Wonf. En el nombre fe confirma,
que es ella, Te/l. Pues traele ai2
§/. No , Tello , mas yo le vi.
U, Donde le vifte?
/. En {u firma.
Y. Dime, Elvira no ha de eftir
Llentro de tupecho? Alonf., Si.
Y Paes facala tu que aqui
&t podemos cotejar.
nf.Ya , Tello , nada apetezco
defde ¢l punto que la vi, *
14 Que la quieres tanto? Alonf, Si;
4! 2un por effolaaborrezco.
1 Como aborrecer , y amat
I éluq tiempo ¢s pofsible?

L

Comedia Burlefia,

- Alonf.
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Alonf, Mira,
por clla mi amor fufpira;
por clla todo es pefar;
fuamor, en fin , es por quien
nada al gufto fatisface;
pues {i eftasobras me hace;
por que he de quererla bien?
Sale Don Rodrigo.
Rod. Huelgome que en cafa efteis:
Alonf. Para que me aveis bufcado?
Rod. Vengo i mataros, fiado
en la merced que me haceis.
Alonf. Effo miamor no confienté.
Rod. Perdonadme , amigo mio,
que efte ha de fer defafiado
- por palabras de prefente.
Alonf. Por algunas dependencias;
os fuplico que os bolvais,
y otra vez nome vengais
coneflas impertinegcias.
Rod. Pues advertid que ofendida
mi amiftad queda, y quexofay
pues no haceis la primer cofa
que os he pedido en mi vida,
Alonf. Aguardad.
Roa. Decid , ya efpero.

Adonf. En todo os he de fervir:

digo que.quiero reiir,

por no parecer groffero.
Tell. Pues yo efcapo como un potrod
Rod. No quiero que osvais.
Alonf. Que haceis?
Rod. Siay teftigos, no direis

que yo os di , por dara otros
Alonf. Mira aparte :'yo quifier::
Tell. Dilo prefto ; en que reparais?

Tell. Endonde?

Alonf. En la faltriquera.

Rod. Mirad que el tiempo fe pierde;
elegid armas iguales, - |
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| Alon/. Las mias elijo. Rod. Quales?
. Alonf. Una Aguila en campo yerde.
| Rod.Ellugar es fingular =

| que clegis. Alon/. Gentil alino!
Roda, Pucs que decis?

Alonf. Que yo riio

en ¢l campo , y noen ¢l Lugar.
Rod. Yo le he bufcado con arte,

y es parte muy fola a fé. ] i
Tell. No vayas con ¢l, Alonf.Por que?
U, Tell, Porque tiene alla la parte.

% Alon/. Aqui podemos reiit.
! Rod.Sies que vos gultais, rinamos.
;l.-,! Alonf.Pues ya que en ek campo eftamos,
4 ea, bicn os podeis Ir.
| Rod.Que decis?
jf Alonf. Como hombre honrado,
% folo he de renir afsi,

.. que diran,, fi os ven aqui,

' que yo riio acompanado.
' Rod. No o0s canfeis,que no me ire:

1 no han de decir , vive Dios,
', querifiendo yo con vos,
" folo en el campo os dexe. |
., Alonf.Pues ya que no os vais , os digo,
.,  queeltcislexos en rinendo,
h' que meencolotizo viendo
cerca de mi 3 mi enemigo.

| ' Rod. Yo cs matare.
. Alon/. Efla es pafsion,

y no es Chriftiano , o valiente,

quien en riefgo tan urgente

entra con mala inteucion.

Rod. Aquefla razon no es

para dexar de pelear;

la vida os he de quitar,

y bolverosla defpues.

Alonf. Venis armado? Rod. No foy
hombre yo que en nada excedo,

- {lolo traygo puefto el miedo.

I . : .

| Aonf. Pues de ventaja os le doy.

14 L
|
| . "

|

i
1.1
|
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R Cavallerode Olmedo.

Rod. Aguardad, que el arrebol
" del Sol me ofende : tracis
cuchillo? :
Alonf. Pues que quereis?
Rod. Que quiero? partir el Sol.
Alonf. Eflo ya es hacer eftremos.
Rod. Hagolo por quien nos mira,

Alonf. No ay mas Sol , que Doia Elvit

Rod. Bien decis , 1a partiremos.

Alonf, No vi brazo mas pujante! Riiig

Rod. Yo temo que le he de dar.
Te#. En el modo de pelear -
{c ve, que es gran Eftudiante.
- Sale Don Pedro.
Ped, Que es efto? con mifobrino?
matarcle. Alonf. No os aflija,
que rifo por vueltra hija.
Ped. Yo 1ba a hacer un defatino:
efto es por mi hija. Alon/, Si,
porque aefte buen Cavallero
yo por mi muy, bien le quiero.

" Rod. Y yo ¢squicro bien por mi.

Ped. Se quicren bien enefecto?
pues rifan, y no f{e alteren,

que entre dos que bien fe quiereny.

nadie {e pufo difcreto.
Rod. Pues alto , a refiir bolvamos.
Alonf. Aguarda , que faber quicro,
antes de refiir , primero,
en que poftura quedamos.

Rod. Yo quedaba haciendo eftremos:

Alonf. Yo eftaba re&o a mi ver.
Rod. Efla como puede fer?
Alonf. Efto es verdad.
Rod. Apoftemos. . |  Rinen.
Alon/. Refiid: mucha es fu deftreza,
Rod. Pues yo rino temerofo,
que {i ve que eftoy zelofo,
me cogera la flaqueza.
Ped. Granrato haque eftais rifiendo;
fin variar. Rod. Decisto adrede?

fﬁdg
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‘| ped. No digo. |
| Aonf. Pues como puede
| variarfe el redit? Ped. Huyendo,
Rod. Effos fon juftos reparos.
Alonf. Canfado eftoy de reqir.
Rod. Decis bien , yo quiero huir,
por variar , y no canfaros.
' Vafe,dexandolacapa.
Alon/. No hagais accion tan bellaca.
i Ped. Pucs yo a {ulado he de eltar.
Alonf. Que haceis?
JPed. Intento ayudar
fiempre ala parte mas flaca. |
YNonf. Tu tambien huyes? que efpero?
tan prefto da iatento mudas?
ha traydor! & huir le ayudas?
Ped. La obligacion es primero. Vafe.
Alonf. Tu ;villano', has de morir;
que cuenta del cuerpo has dado?
Tell. Yo le tenia guardado,
~ mas me hurto el cuerpo al huir.
Aonf, Aun mas mi enojo provocas,
Lell. La capa fe dexd cicgo,
y parece armade fuego,
Monf, Por que?
Te/l, Porque tiene bocas.
Monf. Vamos, pues, que defta mengua,
yo folollego a fentir:::
Tell. Di , que? Alonf. Que tuve el huic
en ¢l pico de la lengua, Vafe,
* Sale Dotia Fuana.
juan, Aqui ckHuefo eftoy guardando
a il hermana fin fentir,
que no ha podido dormit
toda la noche fofiando:
tlla de dormir no cefla
Con lapena , yel cuidado,
¥ annque es el fueno pefado,
Parece que nola pefa.
Sale Lon Rodrigo, .
Rod, Prima , cltas a folas ? jmm': Vetlo

——— NN R
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pucdes. Rod. Oy feras mi afylo

{abras ua tecretos fuan. Dilo,

vere fi- puedo faberlo.
Rod. Pues yo elcape como un potro,

con ¢l de Olmedo rifiendo,

y pelame , porque entiendo

que me han tenido per otro. ,
Fuan. Que dices? Rod. Noes mi pefar

aver la capa perdido, -

{ino el honor. fuan. St eflo ha fido,

hazle al punto pregonar. I
Rod. Por Elvira , vive Dios, y
fue. fuan. Que intentan tus defvelos? a !

- -r—-—r-. =,
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Rod. Vengo a pedirla unos zelos
como por amor de Dios.

FJ#an. Mira que tu amor la enfada,

vy al de Olmedo ha de querer. i}
Rod. Pues ¢l como hade faber i

fi es buena para cafada? i
Faan: Lo que te digo ¢s afst. | ?a
Rod. Pues como en cafarfe tardan?, g
Jaan, La dipenfacion aguardan,

que ha de venir p ara ti. 1
Rod. Effe es termino villano: i
mi difpenfacion ? ay Dios! ; {

pues tienen deudos los dos?
Juan, Ella un primo , elun hermano. ?gfl
Red.Prefto verin que me venge 1

con la traycion que fabrico. =
Juan. Que tienes ? Red, Eltoy tan rico;’ i

que no se o que me g0, ¥

|
Jaan.Puesdime. |4
Rod. Un diamante labra. ﬂi l
Yzan, De palabra te hablo mal? it
Rod. Para eflo ay remedio. i1

|
|
i

i]‘aan. Qual? |
od, No tomarle la palabra,
Sale Lon Pedre.
Ped. Sobrino ,a fé que has huido
con valor muy dcfigual.

Roed. Pucs hui depatural, =~ !
bz |



| __que enmi vida lo he aprendido.
' Ped. Toda tuafrenta (e fabe,
|| vengate {in mas tardanza,
. Red. Effo no , quela venganza
\ en pechos nobles no cabe.
' Ped. Matale. Rod. Si hart , fefiors
. perodime, por que mano
| le dare muerte Ped. Eflo es llanos
. pormano de un Confeflor.
‘ Rod. Pues es efto penitenciaz
§y Yed. Es que al matarle | quiza
. tuhonor te reftitnira,
, lileefcarvala conciencia.
| Dentro Doiia Eloiras
' Elv. Primo? hermana ? padre mios
4  hoay quien refponda, fiquicra,
© " poruna porfia
W Ped, Hija
\' Rod.Prim 22 Juan.Hermana mia:Ped.Ea;
r!' quc tienes: que aun dando voces
'J atedos , muchas te quedan.
| Elv, Ay padre ! ay hermana ! ay primo!
. un {ueno que me defvela.
' Ped. Sueio aquiz como es pofsibley
i Geltin cerradas las puertas?
,:nf-{E/a' Angque eftaba defvelada,
. alfueno le habla (DUY Cerca
1
i'

;'@fd - Mirare toda la cafa,
| aunque me cuefte mi hacienda.

?;;I Rod. Advierte, fefior , que el fuenic
I

| __quien le bufca , no le encuentra.

Sale.

| E/o, Detente, que puede fer,
. que {1 le hallas , te venza,

' %¢d.No hari , que llevar cuidado

| contrael fucho , es gran defenfa.

. 0d.Di lo que vifte primero.

| Yv.Pues dame un oido. en prendas.

| Yed. Ay honot, quien te ha comprado
. {olo fabe 16 que cueftas!

Jv. Efta noche , padte'mio,

¥

- €lta noche la hora mefma

4
L g

en que fuelen dar las dece;

que yo no entiendo de cuentad;
me entre a recoger, fiada

en mi mucha inteligencia:
pluguicraal Cielo , que el lecho
blanda cama fe bolviera,
Recogime , y luego al punto
con miRofario entré en cuentass
Hlamando con devociones

al fueio, eftaba por fefas,

quando (aqui falta la voz! )
aqui el aliento fe yela!

Vi (ay de mi! ) yo mifma::Ped. f)i:ld;f

que viftez E/v, No fe me acuerda.

Ped, Y que mas vilte2 profigue.
E/v.Me embaraza la verguenza.

Vialfueno ,como te digo,
que medecia en {u lengna:
Elvira , no feas cafada,

ya que nacifte doncella,

ni Monja , que eres muy blanda;
para andar en afperezas,

{ino, procura vivir

en ¢l Ciclode la Tierra;

y fin hablarme palabra

efle abanino mesdexa,

Ped, Y no hablo nadalavoz
E/v. No ves que era voz en penas

Y afsi, penfando que el fueiio

no encargara fu conciencia,

Yy que para muger propia

tengo mil cofas de agena,

y {er Religiofa puede

qualquiera que lo profeffa;

y viendo que el abanino

dice mil cofas fecretas,

hallo que bien-efprimido

efte {uefio’en una prenfa,

me dice’, que yo en Palacio .
Damahe de fer.Ped. Calia s necia,
Ro profigas , calla , calla,

L, que

i _ Ministerio de Cultura, 2009




que al entrar por las orejas
| tus voces , y tus locuras,
como con el feflo encuentran;
fobre qual ha de paffar,
haciendo eftan reverencias.
b, Que tan grande es mi locurag
i Tiene mas de vara , y media.
Jo. Por que razon? Ped.Para oirla,
| falios todos alla fuera:
fi eltamos folos repara.
VVanfe Don Rodrigo 5y Doiia Yuana
ju. 51 {enor-, folo eftas ya
o§d. Es ciertor E/v. Nadie te oira
~Jpor un ojo de la cara.
h Yo pienfo que effe es capricho,
que los dos nos engafiamos.
puir. Digo que folos eftamos.
§4. Pues no me lo havieras dicho?
v, Nunca he tenido ocafion.
J- Pues hija, aunque mas lo fuedes,
e {fer Dama no te empefics,
que te engafa el corazon,
F.Efla razon myfieriofa
miafeto no la confiente,
que 2 {er Dama adredemente
le nacido tan hermofa,
iPues yo miro por tu fama;
/1o tengo , aunque me venda,
Para Maelftros haclenda, ‘
fue te.enfefien a fer Dama.
hLas Damas no han de aprender;
forque nacen  enfenadas: |

- f:Pues tu, aunque me perfuadas,
Macltros has menefter.

"Maeftros ? mi pena es mucha!

fenfo que tu afe&o miente.

- JPues oyeme atentamente.

- INo quicro oirte.Ped.Pues efenchas
- [OPrimero, es hija amada,

- ' Macftro un Pretendiente,

g, Fete enfene lindamentg

omeata Burle/c

-_'_ _‘_—
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a vivir una pofada;

Elvir. Que dices ? Ped. Efte esel mode:
u Filofofo entrara
que prudente enfefiara.

Elvir. A quer Ped. A defpreciarlo todos
luego un fimple ha devenir.

Elvir, Un fimple no erfefia cofa.

Ped, Y auna Dama muy forzofa::

Elvir, Que? Ped. El modo deno fentir:
v un Eftadifta ha defer
Maeliro. Elvir. Que ha de enfenar?

Ped, A que tu modo de obrar
nadie lo pueda entender:
traxera para’enfenarte
un rico, mifero ,y ruin.

Elv. Y que me enfenara , en fin?

Ped. El modo de no obligarte.

Elv. Yo pienfo que defatinas.

Ped. Y wna nifa te traxera.

Elv.Delanina que aprendicra?

Pea. A hartarte de golofinas.

E/v. Calla , fefior , que 2 mi llama
mas fuego con eflo anadcs,
porque tuen tus mocedades
debes de aver fido Dama.

Todo lo pienfo aprender,
pues que no me hicifte fea,

y be defer Dama , annque fea
folo por bien parecer.

Ped. Tu no has de poder. llevar
la etiqueta ; quien lo ignora?

E/v, Calla , que a effami {ehora
yo la fabre grangear.

Ped. Tuvano , y loco defeo
licencia del Rey no efpere,

E/v. Si el Rey no me recibiere;
me recibira el Bureo.

Ped, Te llegas a refolver?
pues lo primero es mi famas
hija , no puedes fer Dama,

- E/v, Por que? Ped, Porque cres mugers

— e . W
-
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'y en Palacio (o te affombres
agora de 1o que oyeres )
fabe que no fon mugeres
las Damas.
Elv, Pues que fon hombres?
Ped, A nada {u ser inclinan,
y fon, por lo prodigiofas,
celeftiales quificofas,
que ellas folas fe adivinan.
E/v, Q¢ en Palacio no he de entrar?
Ped., Eito es lo mas evidente.
Elv. Paes por eflo folamente
. me tengo de'defmayar. - Defmayafe.
' Ped.Qia, acudid por momentos.
Sale Don Rodrigo , y Dona Juana.
R“H:{.S:ﬁ’_}t‘?jﬂjﬂ. Qae tienes? ay tal !
Ped, M hija , que tiene un mal
para daros mil ‘contentos.
Rod. Q.ien pudiera hacer eftremos!
priun? fuan. Hermana?
Ped. Ay tal rigor!
Fuan. Mira fi es algan dolor,
_ quicaicle , y le veremos.
" Ped. Sobrino , parte a traerle
volando al de Olmedo aca,
que le quiere bien , quiza
f bolvera del mal con verle,
Ro4. Yovoy , aunqze me lo impida
i lo que de ¢l llego a{entir,
| oy ¢s dia de {ufrir,
I que eftoy de capa caida. Vafe.
- Fuan,Ea, hermana , vuelve ya,
5 fi quiera por confolarte,
E/v. El corazon fe me parte.
' Fauan. Y {abes adonde va?
{ Elv. Prefuino que fe va al Ciclo
’ de Palacio. Ped. Nuevas malas!
Fuan. Pues pelemosie las alas,
: no tomara tanto buelo.
- Ped. Si no tratas de bolver,
: llegara mj fin funefto,
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il avaiiero ae Olmedo,

J#an. Pongaléle ;6 es alsi.

Elv, Pues no bolvere tan prefto, i

que tengomucho que hacer, 1
Salen D, Rodrigo, Don Alonfo ,y Ti
Rod. Aqui efta el de Olmedo. 11
Ped, Es miedio, Y

qué oy a fu falud conviene. 1
Rod. No le he'muerto, porque vieng

eq figura de remedio. |
Abonf. Yo llego. Tell, Antes de llegafis

renuncia el pa&o , fefior, |

no llegnes como Do&or, |

porque la paedes inatar. R
Alonf. Llego , pues mi amor abona; i

ha ,fefiora , buelve enti. . o
Elv, No quieto bolver en mi.
Alonf. Puesbuelve en otra perfona,
Ped. El abanino es divino

remedio para bolver,

que yo-se que {abe hacer

milagros ¢l abanino,

Pea. Yo se que hade aprovechar,  |!
Elv, No es pofsible definayar 2 d
con ¢l ruido que anda aqui. - |
Ju#an, Jesvs Lya cobrd ¢l fentido,
Alonf, Eftoy por hacer eftremos.
Zell, A bautizar la llevemos,
Rodrig, Por qué? 1
Zel. Porque oy ha nacido. 1
Rod, Mucho en levantarfe tarda; - §'
yolapretendo ayudar. 1
Eiv. No me puedo levantar
dec.aquiy halta veair an guardag §
Pea. Hija, dime, quete engana?
Alonf. Sin duda que mala cfta,
Elv. Si lo eftaviere, fera
porque upporta a la marafa.,
T elf. Pues fi foy Guarda to fabe,
yo llego i ¢l guarda eftr aqui. ©
Juan. Y foisvos ¢l Guarda? Tell. S §
Elv.En que parte? Te¢/l, En una gi}"ﬁ' \
oy

|

|

|
¥
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/- Sefora mia_, el defden,
foir. Mira2 gentil groflerial
4] poes decis que no foy mia,

| procurad que os trate bien.
Wim/- Quando,fiendo vos mi gloria,
yueltro olvido he merecido?
doir. Aun no merecio i olvido,
porque fupone memoria, |
. Sefor elte es defatino,
4y pues de veras ha hablado,

fin duda fe ha ¢endemoniado,
b4, Habla en clla el abanino,

s o/, Que ranta es vuefira enterezal
. Eftoy con el defden bien,

y aun me ofendo del defden,
fi ocaliona una finezaz

y fi en Palacio os agrada

¢l modo de padecer,

0s dare en que merecer,

| yno merecereis nada.

Hon/. Pues en mi penareacio,

efperarc tu mudanza,

flv. Advertid que la efperanza

esel coco de Palacio.
“Won/. En un oculto adorar,
2 elperanza no (e advierte,
¥, Yo os tratare de tal fuerte,
que podais defefperar,

Wonf. Pues fi en un padecer fino
oculta efperanza adquiero,
tomo han de {aber i efpero?

FU Nos lo dira el ‘abanino, *
Youf, El defden quea nadie agraday
| por que {e'ha de querer bien?

¥ Simo quercis el defden,

J 0o tendreis que querer nada.

1%/, Y4 tanto rigor condeno,
Lliendo vueftro el alvedrio.

1% No gufto del como mio,

. |/ tratole como ageno.
e 1%/, Aunque ninguna fe humilla

4]

1¢
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en Palacio a fu rigor,
no faben lo que es amor,
Elv.Es un ufo de la Villa,

/ : J
Asonf.Pregunto, aunque fea importuno,

alla ay regla general?
Elv. §i , queter a todos mal :
fin defear mal a ninguno,
Alonf. Ningund cofa me agrada,
fi tengo de hablar verdad.
Elv. Ha Don Alonfo, efcuchad. |
Alonf. Decid lo que mandais. E/o.Nada.
Ped. Supuelto que ya ha fanado,
el abanino-la quito, - Quitafele,
E/v. Por que has hecho tal delito,
queen la Villa me has dexado?
Ped. Yo lellevo , y de aqui adentro
al Ciclo le-he de embiar,
no fe me muera de eflar
tanto fuera de {u centro, Vafes
Elv. Oye , elpera ( ha padre injufto!
la vida me he de quicar)
por queme has hecho un pefar,
que no'me puede dar gafto?
#an.Oye. Alonf, Repara, fefora::
Rod. Prima? Fuan. Hermana?
Tell. Mira:oAlon/: Advierce::
E/v. Dexad qhe me de la IDUETte,
aunque {ea por un hora:
por que puede, Cielo ayrado,
mas ( derabia eftoy muriendo! )
un padre , que‘un hijo , fiendo
pariente cn igual grado?
Rod. Sola la quiero dexar,
Juan. Yo tambien', que fu pafsion
me ha quebrado el corazon,
y le llevo a aderezar. Vafe.
Rod. Aunque el miedo no me aliente,
pienfo matar al de Olmedo;
mas que mucho fi es el miedo
natural en el prudente? Vafe.
Elv. Que me engafiafle (eftoy muerto! )
: ¢l
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¢l fueno! Alenf,En to mal repara.
Elv, A € que no me engaidra,
{1 me cogiera defpierta.
Xell. Conluelate de una cofa,
__Con que faldras del empeno.
Elvir, Qual?
[L'e?l. Que pudo darte el fuefio
¢n parceé mas peligrofa.
Alonf. Ya que pafso el defatino
del fucho , buelve a tu amor.
Elvir, Aun cfta frefco el calor
del fueno del abanino.
Alonf. Advicrte que ya ha paffado;

y elfcuchame  cierta cofa,

T T T

Lilv. Hablas tu confiado.
Alonf. Compo , fiayer me querias,
por unfucho mal difpuelto,
oy mc olvidalte tan prefto?
. Elo. Las hermofas tienen dias.
Alonf. Seras mi efpofa?
Elvir, Mc enfadas.
Alonf. Pucs de ferlo te difguftas?
. Blvir, Dime , que s¢ yo fi gultas
tu de mugeres cafadas?
. Alon/. Si gulto , buelve a tu centro.
? Elvir. Digo que te quiero bien.
" Alonf. De quien lo fabes?
. Elvir. De quien?
ﬂ de periona muy de adentro.
| Alonf. Que en fin , ya me quieres?,
Elvir, Tanto, 3
¢ que nunca wmas he querido. . -
' Alon/. Y el tanto , que tanto ha fido?
. Elvir, Vendra a fer un tanto quanto.
. Alonf. Oy con tu retrato , yo,
. nuevo efpiritu he cobrado.
Elv, Pues que efpiritu te ha dado?
. Alonf. El cum {piritu tuo.
Al paiio Don Pedro,
. Ped. A mi hija vengo aver,

L
1
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Elv. Dila Alon/Que eres muy hermofa.

“Elv. No me cipanto ,le ha criads

Ped. Que hacesaqui con tres hombi®

(1 bolvio del accidente,
Elv. Oy te quiero lindamenté;
Ped. Por efto es bueno faber.

Al paiio D. Rodrigo a otro lade
Rod. Como he de fer homicida

del de Olmedo , por no errat;

la muerte que le he de dar,
 leando bufcandola vida.

Alonf. Que fer mi efpofa te inquiets I
Elvir. No eres mi galan? ;
Alonf.Y aun mas.
Elv, Si me cafo, no feras
mi ‘marido? Alon/. Al menorete, 7
Elv. Pues cafarme no he queridoy 3
que en una noble muger
parecera mal tener
juntos galan ,'y marido.
Alonf. Pues que foy tu amigo digo;
Rod. Amigo2 aunque me ha agraviado}’
callare , que un hombre honrado J

no ha deofender a uan amigo. E
Elv. Que mi primo huyo? T

Alonf. Ello-ha fido

A
del modo que lo he contado: ,

{u padre.:muy confeatido.
Salz Don Rodrigo. = B
Rod. Nunca es buenala arrogancis 3
en aufencia. Alonf. Que os alterad
Rod. Lo mifno hicierais, fi huyera
en un lance de importancia.
Tell. Seitora 4 tu padre fiento
allls' ElviQuedices 2 le has vifto?
Tell. Digo que fi, vive Chrifto;
quieres que eche un juramentos
Sate Don Pedro.
Ped. Malogrofe mi fortuna: api
hija? Elv, Padre, no te affombres.

G

fola? Elv, Oir de tres 1a una. |
Alonf. Andais muy inadvertidos =

!
{
|
I
(
I
4 (




Comedia Burle[ta,

€n entraros tan hallados,
porque los hombres honrados -
‘| | no hande fer entremetidos.
Rodr. Voyme , por no fer ingrato,

( yo matare a efte traydor)  ap.
que os debo tener amor,
pues refiimos en un plato. ~ Vafs

4 Pedr. Yo tambien ;'que no es cordura
" parecer impertinente, '
que conmhombre tan valiente
mi hija queda fegura. Vaf.
dlon. Fueronfc? Te/. No ay que dudar.
dlon. Pues ya que en mibien {e emplea,
voyme. E/v. Mira no tc vean,
y les des que fofpechar.
Tell. Vamos , que ya es ocafion,
dlonf. Manana quicro torear
© por ti. Elv, Y que pienfas facar:
dlonf. Tu retratoen el rejon.
Elv, Te vas? Alonf Ay dueiio mio!
Tell, Dexen yi tanta porfia,
dionf. Ay toros del alma mial
kv, Ay mi fofiade abanino!

JORNADA TERCERA:

' Nilen D Alonfo vifiiendofe , y Tello con
. unasvarasde Algnacil ,y
W : cantan dentro,
- YMufic, Para falir alos Toros
la Vifpera de San Pedro,
Viftiecndofe eftd en Meding
tl Cavallero de Olmedo.
. Y3 alos cavallos les canta
i l Mufica. Alonf Tu veras
o, | e concfte ardid no mas;
nb «s] Miogun cavallo fe efpantas
| Pucs quando los altharidos
d¢ la Plaza -anden veloces,
¢gaf "9 Podran oir fus voces,
‘0 ¢fias ca los otdos.

ado,

J

)3

Tel. Oy hatan tus brazos fuertés
de {u valor experiencia,
~at has de moftrar tu ciencia.
Alonf. Efto de torear va en fuertess
Tell. Y nome diras que intenta
ti deftreza en los cavallos,
quc has mandado desherrallos?
Alon/. Porque el Toro no los fientas
Tell. §i al Toro bufcais ayrado,
le has de efperar muy fevero. o
Alonf. Yo nofoy hombre que efperog |
Tel), Pues queéz o #
Alon{ Le dexo un recado. ' :
Tell. Si te quiere el animal,
caltigo en tu brazo efpere.
Alon/. Efflono , que i me quiere;
para quele he de hacer mal» :..
T¢ll. Con eftas varas , que traza
tu penfamiento futil
Alonf. Una vara de Alguacil
importa mucho en la Plaza:
pofsible es que no reparas,
quando llegas a mirallo,
que defienden al cavallo
mas, que elrejon , eftas vatas?
y en mis fuerces no ay maliciag
pues quando con cficacia
otros las hacen por gracia,
las hago yo por jufticia.
Tell. Toreas en ocafion
que oy el Rey llega 4 Medina,;
que azja la Corte camina.
Alonf. A que vaz Tell. A una comifsion
Alonf. Traeme el efpaldar, y el peto
para armarme. Te//, Que me efpante
hards : no es mejor el ante?
Alonf. Quiero guardar el coletos
Xe/l. El armarte feri en vano,
quando cs contra tu decoro;
demas, que el cuerno del Toro
¢s calicnte de Verano,

C  Wnfi
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El Cavallere de Olmedo,
 Alonf. Mal tudifcurfo fe alina, '

quando eftas cofas da,

que los Torosufan ya

los cuernos de garapina.
Sale Don Pedro,

Pedr. Huelgome que efteis en cafas

Alonf. Pues os ¢ngaiiais eneflo,
porque fali muy temprano.

Pedr.Come , fi os hablo, y osveo? -

Alonf. Pues quien lo fabra mcjor, -
.- quando yo mifmo me niego?

Pedr, Pues advertid , Don Alﬁﬁﬁi 2

que {obre mi honra vengo

i

a hablaros. |
Alon/. Pues baxaos délla,

y lo que intentais fabremos. -
Pedr, Conoceifine , Don Alonfo?
Alonf. Podra fer , fi.me dais tiempos
Pedr, Sabeis las obligaciones

con que nace un hombre viejo?
Alonf. Si, con tener mal de piedray

gota ,to0s, y dar confejos. '.
Pedr. Sabeis que Elvira es mi hija?
Alonf. Por no potfiar , lo creo.
Pedr:Qy no falis a torear -

cn prefenciadel Rey melmoy

que muy aprifa a Medina
_ llegara por ¢l correo?

Alonf. La razon no quiere fuerza: '
Pedr. Que llevais en el fombrero?
Alonf, Una pluma de gineta.
Pedr. Infame , mal Cavallere,

- €omo ;fiendo ves gakin

de Dofa Elvira Pacheco,

- mihija ( rabio de enojo) -
y fabiendo todo el Pueblo,
que es vueftra Dama , falis
fin la cinta en el fombrero
de {u color ?!que diran - 2
f1 eftofupieflenfus ‘deudos?
Pero yo, que.como.padre,

e —— -
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vivo i {udecoro-atente, ' )
aquefta de colordcayre
os traygo. Alonf. Valgame el Ciclg!
grande empefio ! que he de hacerd

Dentr.Plaza , plaza.

Pear. Que es aquello?

Alonf. La plazavendra a pagarme

las vifitas que la he hecho.

Tell. No esfino el Rey 5 que a Meding
ha llegado por: extenfo.”
Ped7, Vamos a verle ; y tomad
crlagineas AdonfVed queno pucdoy
atadmela a elte botona |
Pedﬂ}?cisla,.‘aqui.ﬁ . Atafelas |
Te¢ll. Que hacescon efflo? L 2ol ¢l
Alonf.Decir que es fuerza, probandy
que me la pufo alos pechos.. ;
Vanfe Don Pedro, 'y Don Alonfo, quedif |
Tello 4y fale Don Rodrigo.
Tell, Seior , que traes? |
Rod.Mi pafsion Ly 1
a tu amho hade matary -
y tu me has de aconfejar,
que fabes {u complexion,
Tell Qua dicesr .~ [ 1]
Rodr. Efto que he dicho.
Tell. Pues tignes mas que matarled
Redr. Es que yo quifiera darle -
una muerte.decapricho:
dime, al ¥enehofe aplica?. .~
Tell. Solo en. mombrarle fe affuftas
Rodr. Pues:por que ) aink
Tell, Porque .no gufta
de brevages de' botica. %
Rodr. Guftade balas? Tell. Se enfads
y fuera darle gran como,
porque lamuerte de plomo
es una muerte pefada. o ¥
Rodr. De repentefera jufto 2 e
matarle. Te#. Es inconveniente ' | ¥
ne le mates de repente, « Rid! 3
que

|
!
&
l‘
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0
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que puede enfermar del {ufto.
" Rodr. Pugs que no me das confcjo,
muerte nueva he de comprar.
Tell. Para que quiercs gaftar,
fino matarle de viejo?
Rod. Calla. Tell, En el.campo es f:lbmfa
una maerte con tefbigos, |
que eaclcampo , y entre amigos
fabe muy bien qualquier cofa.
Rodr. Dices bien , 0oy por mi fama
bolvere. Tell. Algun mal fofpecho.
Redr. A Dios:, que llevo en el pecho
wnfiero'como fellama.  Vafe.
A Salen Don Pedro ' Don Alonfo ,elRey,
| y acompaiiamiento.
Pedr. Seais., {enor , bien llegado
a Medina. Rep. No he venido
| buepo,:fi no meha mentido::
¢ Pedr, Quien Rey. La materia de eftado:
| huelgome de hallaros buenos.
N\Nonf, De lo mifmo nos holgamos.
|Pedr. A vueltro fervicio eitamos
todos , pocos mas , 0 menos.
[Rey. Una calentura-offada
me trac.con grande inquictud.
-~ |Pdr. Como vos tengals falud,
| lo demas no importa nada.
y Haceme dar mil {ufpiros.
ﬂﬂf Con effo el mal fe diviertes
iy, Pero de-qualquiera fuerte,
| vengo muy para ferviros;
y viendo que de la gente
la fiefta en.mi folo eftriva, -
Rie defpaché por-arriba,
| Para llegar brevemente.
133 ir. En vueltro rcmbnmento
a Villafe moftro efcafa.
¥. Yo foy an Rey muyde cafa;
.1 p 10 he menefter cumplimiento.

o tdr, Todo 3 4 mi cuidado eftaba,
T -P yacl clirado he bufcado,

-J'

;-L*‘

" Comedia Burlefea.

' Rey.

y una cama de brocade.
Rey. Para quien? Pedr, Para ]a Caba.
Alonf, Una fiefta muy perfe&a

de Toros os han de hacer,
Rey. Y nolos podremos ver?
Pedr. Con vos no ay cofa fecreta.
Rey. Buenos Toreadores aya,

y muchas caidas den.

Alon/. Aqui los corren muy bien.

Reys Como? Adon/. Danles mucha vaya:

Rey. No avra un Toreador difcreto? |

Pedr, Sefior. , el que eltais mirando.

Alonf. Yo foy Toreador , hablando
con el debido refpe..o

Rey. Llegad , que no os hare mal,

1 es que toreais con pr:mor.
Alonf. Yo no hedetorear , fehors
Rey.Toread oy porotra tal,

Afanf Si eneflo os hago fervicioy
fefior , y verme os agrada

en la Plaza ,dadme entrada. -
Rey. Yo osla doy con exercicios
Alonf. A vueftro gufto me humillos
Rey. Y parala fieftade oy,

de mas de la entrada , os doy,

un cavallo del bolfillo.

Alonf. Solo en ferviros me fundoi
Rey. Can facultad le llevais

de que mayorazgo hagais

delen el hijo fegundo. |
Salen Doiia Elwm , y Doina j’mm.
Pedr. Mis hijas , 4 cuyos brios |

¢l Mundo una bela ¢s,

fenor , tienes atus pies,

Rey. Levantaos , y cubrios.

E/v. No hare , que foy obediente.

Que hermofura tan mayor!
hijas vuefltras? Pedr, Si {efior,

no quitando lo prefente.

Rey. Vueftras: Pedr, No podre decir

{1 fon mias por entcros : Ef

Cz
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| Elv, Que decis? Pedr.Un Cavallero
i afu Rey no hade mentir.

|| Fnan. Que afsi mi padre fe alabe!
! Rey. Efta parece muy fea.
| Pedr, Como fe crio en Aldea,
|\ poco de hermofura fabe.,
. Rey. Que eftado tiene la hermofat
|| Elv. Ciegale el amor de padre,
i  qucno porque cn mi ay tal cofa.
il Rey. Que honeftidad tan perfecal

- verla me ha dado alegria,
que es muy hermofa , a fé mia,
% Ped. Fue {u madre muy difcreta.
s Rey. En fu honeftidad me fundos
. escafada, o Religiofa?
" Ped. No feior, ella es hermofa,
i} _ por Dios , y por todo el Mundo,
. £lv, Ya mi tarbacion comicnza.
:!4’ J#an., El Rey te ve , y te ha mirado.
. Rey. Cierto que yo os ke cobrado
una aficion , que c¢s verguenza:
cn verdad que es muy perfeta
' defde el punto quela vi.
i Sale un Criado.
{ Criad. Tv Mageftad ticne aqui
l{i
|

! para el balcon fu boleta.

. Rey.Ea, vamos, que es razon;
yo me voy, pues os quedais.

\ Criad, Ved | fenor , que fi tardais;
' -alquilaran el balcon.

ﬁ f Pedr. Lugar teneis , por fer ley,

|

1 defpues del Corregidor.

. Rey. Como defpues? Pedr, Si fenor,
: que alli efta en lugar del Rey.

 Alonf. No hagais,fefior, que os efperen,

| que alas tres empezaran.
Rey. Y las tres a que hora dan>

+Alon/. Conforme 4 la hora que dieréns

\ Rey. Vamos, pues: que hacceis?
Fé WJonf, Afsi

| f

i
i
I

]

ElCavallero de Qlmedo.

Rey. Jefus! aveis de quedaros,

‘ Pedr. Doncella, porque afsi os quadre.

Fuan. Su peligro es evidente.

Alonf.Voy i tomar tu confejo. Vafs
Fuan, Hermana , mira la Plaza, | |

Elv. Y afolauna f{ena vienen
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cumplo con acompaiiaros.

o no paflare de aqui.
Pedr. Venid ya por vida mia.
Alonf. Eflas fon impertinencias:
Elv: Que bien hace reverencias! '
Rey. Lo aprendi en mi Cereria.
Alonf. Yo moftrare mi deftreza

en lafuerte , 0 la caida.
Rey.S1 no, pena de la vida,

os -cortare la cabeza.

Fanfe ¢lRey ,y DonPedroi -

Elv. En fin , toreais? Alon/. Es razos
E/v. Que penatan inhumana! "

no me pondre ala ventana. .
Alon/.Pues adonde? Elv. En el balcon

‘.
I

Elv. Pues un poder hasde hacer,
que {1 mueres , por poder
me cafarc con tu agente.

Alonf, Yo he hecho ya teltamento;
por {i muero en la eftacada,

y te dexo mejorada. ;
Elv, En dondg2 Alon.En el cafamientd:
Elv. De mis ojos en la fragua, -

miamQr dice mis enojos.

Alonf. Pues tienenlengua los-ojosi

E/v. Tienen la lengua del aguas

Alonf. Queda a Dios.

E/v. De quando en quando

rueda con muy buena ley,

y vea el mundo, que al Rey,

le {abes fervir rodando.

=

que de nadafe embaraza.

Elv. Es que tiene buen defpejog = &
Jwan. Para regar , efparcidos

ya todos los carros tienen. 8 i
PO

los carrog cemo llovidos,

St Ry S ——— i — — oy = — T T, ey e e Bl
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gan. Don Alonfo éntra : que bella
es la librea! Elv, No ves
que ¢€s de mi color: Faan. Qual es?

| Elv. Azul , carne de doncella.

Fuan. Que lacayos lleva: £/v. Quieres
contarlos? fuan. Yai yo los cuentos
Jefus ! lleva mas de ciento,
fin los ninos , y mugeres.

Efv, Ya va llegando defpacio.

| fuan. Del Rey el cavallo es,
reverencia hizo. E/o, No ves

| que fe hacriadoen Palacio?

8 | Juan.Eiero Toro! con defpecho,
| .toda la Plaza eftremece.
Elv. El de dos madres parece.
onfJuan. En ques
E/v. En el ruido que ha hechos
|#an. No ay furia que mas afflombré.
v, Un hombre mato. Juan. Y fe va
al balcon del Rey. E/v. Ird
a pedir al Rey el hombre.
|Jaan. Don Alonfo i mas andat
| huyendova lindamente.
nteeiv, Como FToreador prudente
quicre “afsi difsimular, .
(Juan. Ya.noay furor que le efpantes
| Jefus ! huyendo cayo,
yo pienfo que fe mato.
{Elv. Librale el juftillo de antes
|¥an, Ya fe valigero , y dieftro
de aquel tablado 4 amparar:
' | que afsi huvieffe de rodar!
% No te he dicho que es Maceftrod
4fs Yan, E1 Rey ya fe halevantado,
lfiefta ha fido Incida.

- ¥ Na he vifto en toda mi vida

| fodar mas aventurado.
Sale Don Alonfo.

1o/, Doiia Elvira? Elv. Don Alonfo>

17/, Que os parece?
 f% Ak los Ciclos,

|

- Comedia Barlefca.

R
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y para fer tan muchacho;
rodais como Cavallero.

Alonf. Afsi » pues oy no rode

la mitad de lo que fuelo,
porque f1ami me dexaran
rodar , a1 fuera ello, |
Elv. Como al Toro no matais>
Alonf, Tencifive por tan grofleroy
que viendole vos, no avia
de valerle efle refpetcs
E/v.Y decid 5 como venis:
AlonfLleno de vidores vengoy 3
y voy a Olmedo i llevarlos
a mipadre , y amis dendoss
E/v.El corazon, entre dientes
no se¢ que me efta diciendo,
* Sale Don Rodrigo.
Rodr. Afsi os eftais , Don Alonfo;
quando yo , y diez companeros
a mataros efperamos
~ en el-.camino de Olmedo?
Alonf. Perdonad , no lo fabia.
Rodr. Venis> Alonf. Si.
Rodr.Pues alld efpero. Val.
E/v. Porque te dexe el canfado
de Don Rodrigo , me huelgo.
Alonf. Quiza es con buena intencions

Elvira , a Dios. E/lv. Buelves preﬁog- |

Alonf. Al inftante que me maten
aquellos diez Cavalleros.

Rod. Dent. D. Alonfo , qug ¢s aguardos
E/v. Mira. Alonf. Mi amor es primero.

Rod. Puefto que mi voz no ¢s mueve,
muevaos la del inftrumentaq.

Cant. dent. Rodr. De noche le mataron
al Cavalleros |

E/v. Sefor , no oyes efta voz:

Alonf. Yala efcucho , y me da alientos

E/v. Mira que ‘el morir de noche,
Don Alonfo , es muy enfermo.

Alonf. Pucs me hade engadar laLuna
con
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ﬁ{l con un roftro tan fereho?

|| Fuan. No te fies de quien fiempre

"“ trae los‘0jos en el {uclo.

 Alonf. Paracflo llevo acicates,

| y que han delibrar infiero.

| Cant. dent, La gala de Medina,

. laflotideOlinedo.

Alonf. Porque no puedan matarme,
Elvira 4 ¢l alma te dexo,
guardala. Elv, Con efte frio

|  te pretendes ir en cuerpod

| Cant.dentr. Que de noche le mataron.

L Alonf. Que gran dichal

1 Cant. Dm»: Al Cavallero.

% Elv. Te vas? Alon/. Me voy.

W E/v. Puesmo vengas

. defpues con que alla te han muerto.-

v Cant.Dent. Ala gala de Medina.

& Alon/iQueda aDios. .

" Cant. Dent, La flor de Olmedo.

 Alonf. Puesfi el romance lo dice;

. yo queé puedo hacer en eflod

% F#an, Quiza eftara caducando -

' cl.Romance, que ‘es muy viejo.

1, Elv. Me holgare deque te maten,

{  porque tomes efcarmiento.

. ‘Alonf. Pues que te importa que matend .

Y Elv. Solo que le avifen fiento..

Los dos;y-Mufica. Ala gala de Medim,
la ﬂor de Olmedo. Vanf.

S#le ¢tRey 3 Dan- Pedro., y asampam

| “U L mienta. | ,
Pedr. Pues a fetwms acierta

. Medina., yaeftoy premiado.

{ Rey. En eftos Torosne.he holgado. -0

: tanbiencomo en una huerta. '
Pedro, Siverdad ‘hede decir, ¢
‘que’freron brams&:onﬁﬂl‘o- L

Rey. Huelgome que' efteis en efflo,

4 no medexareis meatir.

Pedr. Yo nolo digo de vicio.

|

;
|

i

EI Cavallero de Olmedo,
Rest Los Toros muertos fabcd

Alonf. Dent. Dexame entrar,
Dent, Criad, 1. Eltael Rey
Rey. Que. ruido es efle?

Criad. 2. Unos gritos.
Rey. Pues entren , que tienen llavés

Alonf.Rey poderofo en Caftilla,

Y que s¢ yo (i mi vida,

| .
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quien fon , los hare 111erccd
‘pues han mnerto en mi{ervicios

divertido en ocuparfe.

Salen Don Alonfo .y Tello.

oye la maldad mas grande, i
que aun en tu mifina prefencia -}
puede cubrirfe,y fentarfe. B/
Bien te acuerdas de las fieftas |
donde te {ervi efta tarde,

fino es que entre los defpachos
perdifte los memoriales:
Acabadas , partia Olmedo,
quando en cl camino falen

diez hombres , que en aquel campo
eltabanen una calle'

quicren matarme , y yo digo,
que perjuicio’nome pate

la muerte , haftaicon feflary .

ellos rephcan no obftante.

En fin , por no porfiar,

dixe : Quiero que me maten,

que noes bien , por cofas leves;
exponerme a algun defayre:

o
- - — &

mas que ami , puede unpnrtarlcﬂ
quequizanotienen otra R &
vida .con.que {ufteatarfe, B
y parami avra remedio, - it
pues quando en efta:me maten;
ay wil modas de wivie: cool e
para ¢l quequiere ‘aplicatfe.  J
Con:efto embiften los /diex
conmigo , y fux avifarme,

me mataton , COINO. cl dia




Comedia Burlefca.

en que me pario mi madre.
Y viendo que la muerte
foy la-mas cercana parte,
en virtud de un poder mio
he venido a quercllarme.
Jufticia , jufticia pido,
y ya quetu no los matesy
denme hacienda en la otra vida
| con que podre {uftentarme.
Rey. Fiera maldad!
Pedr. Gran traycion! -
Te/l. La vida te vien vengarte.
ReyAqui he menelterme todo,
que efte esdelito inflagantex
traedme aqui al agreflors;
{Pedr, Ved que quien es no fe fabe.
Ry, Traedle ,y verefial verle
vierten las heridas fangre:
que fenas tenian? Adon/. Solo
8] ¢l nombre pude tomarles..

y. Hacia obfcuro? Alonf. Sifenors +

- pues:no fon fenas baftantes2
afst ; el metal de la voz
tambien traygo aqui.
ey . Effe s grande
indicio , lnego llevad
¢fle meral al contrafte,
y con eflacl agreflor
fefabra porlos quilates:
on/. La venganza de un tyranos
th vueftra mano {e ve..
4. Callad , que yo..os vengare,
N fino mé hablan a la mano.
“fir. Como Rey grande previene;.
¢, Mi jufticia fe vera.
W, Un enojofeleva
~ pas otro que fe le vienes
“J4.Y3 el Rey fu rigor provoca.
19-Y.como hablais , fieffo es cierto®
- .4/, Porque me dexaron muerto.
“1fon 12 palabra en la boca.

—
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Rey. Mal vueftro engaio fe éntabla,
Alonf. Los que tan nobles nacemos,
aunque la muerte nos demos,
no nos quitamos el habla.
Rey. Decid , la fangre os hervia,
quando os mato?
Alonf. Un poquito.
Rey. Puesya no esnada el delivo,
{i no os mato a fangre fria,
Alonf. Efto es verdad.
Ped. Cafo fuerte!

Alonf.Yo me halle erftre {us aceros.

Rey. Pues fera fuerza prenderos, |

{1 os hallafteis en la muerte.

Alonf. Vengadme defta canalla,
julticia me aveis de hacer,
{in ella no he de bolver.»

Rey. Y tracis en que ilevalla?

Alonf. Eflc .es termino civil,

Yy que parece malicia, : .~ de rodillass "

hacedme . fefior ; jufticia..
Rey. Alzadogyo os hago Algudcil, -
Alonf. Efle es favor infinitos
pero no fe fabe aqui
deliagrefior,
Rodr. Yoledy:.
la muerte, es algun delito?

Rey. Vos mifmo ( aquefte es demonio

le matafteis® Rodr. St {efior.

Rey. VoszRodr, Yo he fidocl agreffors

Rey. Quiza fera teftimonio.

. Reodr. Tu Mageftad norefifta

caftigarme. Rey. Buen capriche
mataros por vueftro dicho:
fois algun Evangelifta
Rodr. Yo le mate de contado,
que {oy teftigo atended,
Pedr.Vos en hacerle merced
fois teftigo apafsionado.
Alonf. En ¢l camino previno
darme muerte {u infolencia.

Sale Don Rodrigos .

Rodkg



Rodr. Yo iba aotradiligencia,
y le mate de camino.
.~ *Rey. Y tue con malas razones?
Rodrig. No. -
Rey. Pues yo hare que me aclamen:
mandad luego que le llamen
por edi¢os , y pregones.
. Pzar.Efla es gran demoftracion.
. Rey. Caftigare {u maldad:
Luego al inftante tomad
al muerto la confefsion:
v halta que paffe eldelitoy
prefale podeis tener,
y no murais , hafta ver ?
f‘ lo que confta por efcrito.
. Alon/. No es pofsible declarary
advierte que es finrazon,
no dandome confefsion,
©  que me la mandes tomars
Rey. Y 4 vos::
Rodr. Ya ¢l miedo me ataja.
Rey. Piiclto que en el campo oy
le mataitcis , del osdoy .
o, jurifdiccion alta , y baxa.
4 Rodr. Oy a vueftros pies me humillos
. Rey. No penfeis que es galardony .
~ fino que a vueltra traycion: o o
afsit doy horca, y cuchillo.
i | Sale Dotia Elvira,
. Ely. Delante tu acatamiento;
| ‘ Rey grande ,: y efclarecido,
|
|

vengo i pedir oy marido,

para cntrarme en un Convento.
Rey. Al tengis a vueftro efpefo.
. dlonf, Ved que-eftoy muerto de cierto.
' E/v.No le creais que efta muerto,
«  fenor, que es alabanciofo.
' Rey. En que ‘efta muerto me fundo,
3 que yo muy bien lo {abia.
# Elv. D: quica,{enor? Rey. De una cfpia
'\ que tengo encl otro mundo.

E
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i Bl Cavallero de Olmedo,

- Rey. Vivoeftais> dadle 1a mano;

Alon/. Y folo de faber trato
quicn hereda efta muger.

Rey. Yo enella he de fucceder,
pues moris abinteftato. |

Blv. Ved, que dira la Comedia;
fefior , que. es injufta ley,
que a vifta de tan gran Rey,
venga a parar en Tragedia.

Rey. Muy bien aveis advertido,
en bodas ha de parar,
vos os aveis de cafar,

o fere yo fu marido.

Alon/. Advertid que es mal adagiq
cafarfe un muerto contento.

Rey. No importa , efte cafamicento
va por via de fufragio.

Pedr. La Hiftoria fe ha de quexar;
que es Tragedia;fiendo Juez
la alteras: Key. Calle efia vez,
{in que firva de exemplar.

Elv; Yo con folaunainvencion,

i es muerto fabre bien prefto:
guarda el Toro. Alon/.Como es ¢fio!
venga un cavalle, y rejon.

Rey.Pues ccmo 2 un muereo le incita’
oir de un Toro el furor:

Elv. No es muerto.

Alonf. A que Toreador
un Toro norefucita?

E/v. Que no murid mi alegria?
Alonf. No ,efpofa , porque tenid
yo la muerte {obre {ano.
Pear. La Hiftoria alterais fin arte,
borrandola {u memoria. |
Rey. Yo fatisfare a la Hiftoria.
Pedr.Donde? Rey. Enla Segunda Partty
Pedr. Afsifatisfecho quedo. 5
Aionf. Y aqui da fin , por poftrerag
la Hiltoria mas verdadera .
del Cavallero de Olmedo.
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